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HOJA DE EVALUACION - PROYECTOS PLURIANUALES

Gabdn
1) TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO
Plan de eliminacién de HCFC (etapa I1) PNUMA (principal), ONUDI
11) DATOS MAS RECIENTES CON ARREGLO AL .
ARTICULO 7 (Anexo C Grupo I) Afio: 2022 7.37 toneladas PAO
111) DATOS SECTORIALES DEL PROGRAMA PAIS MAS RECIENTES (tons. PAO) Afio: 2022
Sustancia Extincién Agente | Uso | Consumo
P Aerosoles | Espuma de Refrigeracién Solventes de en total del
quimica . .
incendios procesos | labs. sector
Fabricacion S?N'.C'O
técnico
HCFC-22 | | | 7.37 | | 7.37
IV) DATOS DE CONSUMO (tons. PAO)
Base de comparacion 2009-2010: ‘ 30.2 ‘ Punto de partida para reducciones acumulativas sostenidas: ‘ 30.2
CONSUMO ADMISIBLE PARA FINANCIAMIENTO
Previamente aprobado: ‘ 10.57 ‘ Remanente: | 19.63
(V) PLAN ADMINISTRATIVO APROBADO 2024 2025 2026 Total
PNUMA Eliminacion de SAO (tons. PAQ) 0.00 0.00 0.00 0.00
Financiamiento ($EUA) 348.040 0 0 348.040
ONUDI Eliminacion de SAO (tons. PAO) 3.72 0.00 0.00 3.72
Financiamiento ($EUA) 194.740 0 0 194.740
VI) DATOS DEL PROYECTO 2024 2025 2026 2027-2028 | 2029 2030 Total
Limites de consumo establecidos en el Protocolo
de Montreal (tons. PAO) 19.63 9.81 9.81 9.81 9.81 0.00 -
Consumo méaximo permitido (tons. PAO) 19.63 9.81 9.81 9.81 9.81 0.00 -
c Costos del proyecto | 181.000 0 318.000 0 0 | 146.000 645.000
ostos PNUMA
solicitados en Gastos de apoyo 22.716 0 39.910 0 0 18.324 80.950
principio Costos del proyecto | 155.000 0| 115.000 0 0 0| 270.000
(SEUA) ONUDI
Gastos de apoyo 10.850 0 8.050 0 0 0 18.900
Cqsto_s _totales del proyecto recomendados en 336.000 0 433.000 0 o | 146.000 915.000
principio ($EUA)
Total gastos de apoyo recomendados en 33.566 0| 47.960 0 0| 18324| 99.850
principio ($EUA)
Total fondos recomendados en principio (JEUA) | 369.566 0 480.960 0 0 | 164.324 1'014'88
(V1) Solicitud de aprobacién de financiamiento, primer tramo (2024)

Organismo de ejecucién Fondos recomendados ($EUA) Gastos de apoyo ($EUA)
PNUMA 181.000 22.716
ONUDI 155.000 10.850
Total 336.000 33.566

Recomendacion de la Secretaria:

Para consideracién individual (no requiere presentacion de la Secretaria) ]
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DESCRIPCION DEL PROYECTO
Antecedentes

1. A nombre del Gobierno de Gabén, el PNUMA, en calidad de principal organismo de ejecucion,
solicita financiamiento para la etapa Il del plan de gestion para la eliminacién de HCFC (PGEH), en la
suma total de 1.063.000 $EUA, cifra consistente en 645.000 $EUA mas gastos de apoyo de 80.950 SEUA
para el PNUMA y 315.000 $EUA més gastos de apoyo de 22.050 $EUA para la ONUDI, segun lo
originalmente solicitado.? La ejecucion de la etapa Il del PGEH permitira eliminar el consumo remanente
al afio 2030.

2. El primer tramo de la etapa Il solicitado en esta reunion asciende a la suma de 541.395 $EUA,
cifra consistente en 308.000 $EUA més gastos de apoyo de 38.655 $EUA para el PNUMA vy
182.000 $EUA més gastos de apoyo de 12.740 $EUA para la ONUDI, segun lo originalmente solicitado.

Estado de ejecucion de la etapa | del PGEH

3. Aprobada originalmente durante la 622 reunion,® la etapa | del PGEH para Gabdn se modificé en
la 732 reunion* a los fines de eliminar 10.57 toneladas PAO de HCFC utilizadas en el sector de servicio
técnico de refrigeracion y climatizacion y cumplir con la reduccién del 35 por ciento respecto de la base
de comparacion al afio 2020, en la suma total de 540.000 $EUA maés gastos de apoyo. En la 622 reunion,
pese a que su consumo superaba las 360 tm, Gabon solicitd ser considerado como pais de bajo consumo.
El Comité Ejecutivo aprobo el financiamiento recomendado, pero indicé que, considerando la base de
comparacion y lo dispuesto en la decision 62/11, Gabén seguiria siendo considerado como pais de mayor
consumo. La etapa I, cuya fecha de término se prorrog6é al 31 de diciembre de 2022 durante la
872 reunién, concluyé de conformidad con la prérroga. El informe de cierre del proyecto se presentd en
junio de 2023.

Consumo de HCFC

4. El consumo de 7.37 toneladas PAO de HCFC informado por el Gobierno de Gabén para el afio
2022 es un 76 por ciento inferior a la base de comparacién para cumplimiento, aunque cabe hacer notar
que al cierre del presente documento ain no se informaban los datos del Articulo 7 y del programa pais
para el afio 2023. El Cuadro 1 muestra el consumo de HCFC en el periodo 2018-2022.

Cuadro 1. Consumo de HCFC en Gabdén (2018-2022, con datos del Articulo 7)

HCFC-22 2018 2019 2020 2021 2022 Base de comparacién
Toneladas métricas (tm) 365.00 330.00 280.00 195.00 134.00 549.09
Toneladas PAO 20.08 18.15 15.40 10.73 7.37 30.20
5. Gabon utiliza HCFC-22 para dar servicio técnico a equipos de refrigeracion y climatizacion. La

ejecucion del PGEH ha permitido reducir el consumo, destacAndose la capacitacion de funcionarios
aduaneros sobre identificacion y control de HCFC y de los equipos que los utilizan, la capacitacion de
técnicos en buenas practicas de servicio y la introduccion de equipos a base de HFC.

2 Segln nota del 2 de febrero de 2024 dirigida a la Secretaria por el Ministerio de Medio Ambiente, Clima y
Proteccion de la Naturaleza de Gabon.

3 Decision 62/50.

4 Anexo XI al documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/73/67.
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Informe de ejecucion del programa pais

6. El consumo sectorial de HCFC notificado por el Gobierno de Gabdn en el informe de ejecucién
del programa pais para el afio 2022 concuerda con lo informado en virtud del articulo 7 del Protocolo de
Montreal.

Estado de avance y desembolsos

Marco juridico

7. El Gobierno de Gabdn cuenta con un sistema de licencias y cuotas para la importacién de HCFC
desde el afio 2013 y de equipos que los utilizan desde el afio 2015. Gabdn aplica ademas el reglamento
subregional de la Comunidad Econdémica y Monetaria del Africa Central, el que armoniza la gestion de
sustancias controladas, entre ellos los HCFC. La fijacion y distribucién de la cuota anual de importacion
de HCFC esta a cargo del Comité Nacional del Ozono. La oficina nacional del ozono (ONO), por su
parte, autoriza la importacion de HCFC y su internacion a través de la Direccion General de Aduanas. Los
importadores informan a la ONO las cantidades reales importadas al cierre de cada afo calendario. La
Direccién General de Aduanas transmite a la ONO la informacion necesaria para su registro y posterior
notificacién a la Secretaria del Ozono. El sistema nacional de codificacion adoptado por Gabdn se basa en
los codigos del Sistema Armonizado recomendados en 2022 por la Organizacion Mundial de Aduanas,
mas los correspondientes subcddigos nacionales.

8. Durante la etapa | del PGEH se capacité a 424 funcionarios y fiscalizadores aduaneros sobre
control e identificacion de HCFC y de los equipos que los utilizan y se adquirieron cinco identificadores
de refrigerante con fines de formacion. Se realizaron ademas talleres para 51 importadores y agentes de
aduanas sobre asignacion de cuotas y requisitos de importacion. También se hizo un taller con
35 parlamentarios sobre los compromisos del pais en cuanto a la eliminacion de SAO vy el efecto de la
Enmienda de Kigali. Gabon ratificé la Enmienda el 28 de febrero de 2018 y esta en proceso de modificar
la legislacion interna sobre SAO a fin de ampliar su alcance e incluir el control y supervisién de los HFC.

Sector servicio técnico de equipos de refrigeracion

9. Durante la etapa | del PGEH se capacit6 a un total de 696 técnicos en buenas practicas de
servicio, técnicas de recuperacion y reciclaje y manejo de alternativas inflamables.

10. Se adquirieron y entregaron equipos y herramientas® al Centro de Formacién y Perfeccionamiento
Profesional Basile-ONDIMBA vy a la asociacion de técnicos en refrigeracion, y se realizaron talleres para
capacitadores sobre uso de los equipos. Se llevaron a cabo diversas actividades de sensibilizacion, entre
ellas la difusién de informacion sobre talleres, cuotas anuales y tematicas relativas al ozono, asi como la
impresion de materiales para talleres de capacitacion y la celebracién del Dia del Ozono.

Nivel de desembolso de fondos

11. A junio de 2023, de los 540.000 $EUA aprobados para la etapa I, se habian desembolsado
480.510 $EUA (89%) (290.100 $EUA para el PNUMA y 190.410 $EUA para la ONUDI). El saldo
consiste en 48.319 $EUA en fondos comprometidos a la espera de la entrega de los identificadores de
refrigerante mas 11.171 $EUA que la ONUDI reintegrara en la 952 reunion tras la entrega de los equipos.

> Maquinas, cilindros y equipos de recuperacién, balanzas para cilindros de gran tamafio, identificadores de
refrigerante, bombas de vacio de dos tiempos, juegos de mandmetros de cuatro valvulas con y sin mangueras,
vacuometros, termometros digitales, detectores electronicos de fugas, multimetros digitales portatiles, manémetros
digitales de cuatro vias con mangueras, equipos de soldadura, cilindros de nitrdgeno seco sin oxigeno, herramientas
de purga de nitrégeno, alicates de corte, herramientas de abocardado y los respectivos repuestos.
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Etapa Il del PGEH

Consumo remanente admisible para financiamiento

12. Tras descontar 10.57 toneladas PAO asociadas a la etapa | del PGEH, el consumo remanente
admisible para financiamiento en la etapa Il queda en 19.63 toneladas PAO de HCFC-22.

Distribucién sectorial de los HCFC

13. En el sector operan unos 860 técnicos, de los cuales 183 son mujeres® (540 informales) y
64 talleres de servicio que consumen HCFC-22 para dar servicio técnico a equipos residenciales de
refrigeracién y climatizacion y de refrigeracion comercial e industrial y de transporte refrigerado, segin
se muestra en el Cuadro 2. Conforme a los datos del Articulo 7 informados para el afio 2022, el HCFC-22
representa el 29 por ciento en tm de todos los HCFC y HFC utilizados en el sector, seguido por el
HFC-134a (24%), R-404A (18%) R-410A (17%) y R-407C (12%). El estudio sectorial del afio 2022
detectd ademas el uso en refrigeracion residencial y comercial de 50 tm de R-600a como alternativa a los
HFC y HCFC y como humidificador, asi como de 0.03 tm de R-290.

Cuadro 2. Estimacion de la demanda de HCFC-22 en el sector de servicio técnico de Gabdn

a) b) c) =a)*h) d) c)* d)
o Caroa Banco de Banco estimado Necesidades
Sector/aplicacion . g9a recargado durante anuales para
Equipos promedio HCFC SRR ob
(ka) (ka) servicio técnico servicio
(%) técnico (kg)
Climatizadores residenciales 170,555 12 204.666 20 40.933
(unitarios y tipo split)
Refrigeracion comercial 13.624 8 108.992 88 95.913
(cdmaras frigorificas)
Transporte 10.322 0.75 7.742 25 1.935
Total 194.501 - 321.400 - 138.782
Estrategia de eliminacion
14. La etapa Il del PGEH se centrard en la promocién y adopcién de tecnologias ecoenergéticas

beneficiosas para el ozono y el clima, de conformidad con la Enmienda de Kigali. EI programa para la
etapa Il contempla perfeccionar el marco legal y regulatorio para la eliminacién de HCFC y la adopcién
de tecnologias alternativas; continuar los programas de capacitacion de funcionarios y fiscalizadores
aduaneros; crear un instrumento en linea que conecte a la Direccién de Aduanas con la ONO a fin de
lograr un control mas eficaz de las importaciones; continuar los programas de capacitacion de técnicos e
introducir un sistema de acreditacion; entregar nuevas herramientas y equipos al centro de excelencia y
crear una nueva planta de regeneracién; hace una campafia orientada a incentivar a las mujeres a ingresar
al sector y continuar con las actividades de sensibilizacion.

Actividades propuestas
15. La etapa Il contempla las siguientes actividades:
a)  Fortalecer la capacidad nacional para controlar los HCFC (PNUMA) (240.000 $EUA):

Garantizar la existencia de un sistema operativo de licencias y cuotas de importacion de
HCFC mediante medidas legislativas y reglamentarias; establecer medidas reglamentarias

& Alrededor del 25,5 por ciento de los alumnos formados en los centros de capacitacion en el periodo 2017-2022
eran mujeres.
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para el control de la descarga intencional de refrigerantes durante la instalacién, servicio
técnico y desmontaje de equipos; traducir la normativa legal y reglamentaria a los idiomas
nacionales y potenciar la eficiencia de los controles de importacion mediante la
herramienta en linea que se pondrd en marcha en 2025; hacer 32 capacitaciones sobre
control e identificacion de HCFC y de los equipos que los utilizan y sobre normativa legal
y reglamentaria para unos 800 funcionarios y fiscalizadores aduaneros; hacer talleres de
informacion y sensibilizacion para importadores sobre procedimientos de concesion de
licencias y cuotas de importacion y sobre los potenciales riesgos y peligros de algunos
refrigerantes;

b)  Fortalecer las buenas practicas en refrigeracion (PNUMA) (355.000 $EUA): Actualizar el
manual de capacitacion y formar a lo menos a 800 técnicos en buenas practicas de
refrigeracidn, incluyendo técnicas de recuperacion, reciclaje y reutilizacion de refrigerantes
y medidas de seguridad para el manejo de nuevos refrigerantes y equipos; establecer un
sistema de acreditacion que permita certificar anualmente a unos 60 técnicos hasta el afio
2030; promocionar el sistema de acreditacion; desarrollar normas y protocolos sobre uso de
sustancias inflamables y tdxicas en equipos de refrigeracion y climatizacion; hacer
campafias dirigidas a incentivar a jovenes, en especial mujeres, a estudiar refrigeracion y
climatizacion; y

C) Fortalecer el centro de excelencia, establecer un segundo centro y crear una planta de
regeneracion (ONUDI) (315.000 $EUA): Adquirir herramientas y repuestos para el actual
centro de excelencia y establecer un segundo centro; adquirir y entregar herramientas y
equipos’ y dar capacitacion sobre los Gltimos avances tecnoldgicos; establecer dos plantas
de regeneracion y dotarlas de herramientas y equipos;® dar formacion intensiva sobre uso
de hidrocarburos a capacitadores en refrigeracion y climatizacion; entregar
10 identificadores de refrigerante a la Direccion General de Aduanas.

Ejecucion y supervision del proyecto

16. Durante la etapa Il se mantendra vigente el sistema establecido en la etapa I. La ONO vy el
PNUMA supervisaran las actividades, informaran los avances y trabajaran con las contrapartes en la
eliminacion de HCFC. El costo de las actividades asciende a 50.000 $SEUA, cifra que incluye personal y
consultorias (30.000 $SEUA), viajes dentro del pais (11.000 $SEUA) y reuniones y talleres (9.000 SEUA).

Integracion de la politica de género

17. El Gobierno, el PNUMA y la ONUDI estan plenamente comprometidos con la integracién de la
perspectiva de género del Fondo Multilateral y sus propias politicas al respecto. En los ultimos afios se
constata un aumento en la participacion de la mujer en programas de formacion, la que en el periodo
2017-2022 ascendid al 25,5 por ciento. Conforme a la decision 92/40, en la etapa Il del PGEH se seguira
incentivando a las mujeres a ingresar al sector de refrigeracién y climatizacion, para lo cual se llevaran a
cabo campafias dirigidas a estudiantes mujeres y se promoveran las carreras del sector en los actos de
celebracion de la Semana Nacional de la Mujer. La planificacion y adopcion de decisiones y las
asignaciones presupuestarias para la etapa Il se han hecho teniendo en cuenta la integracion de la
perspectiva de género en las actividades y se seguirdn recopilando datos desglosados por género.

7 Cilindros de nitrégeno seco sin oxigeno, reguladores de presién, bombas de vacio y vacuémetros, balanzas,
multimetros digitales, maquina y cilindros de recuperacion, identificadores de refrigerante, herramientas de
extraccion de la valvula central, estaciones de carga de hidrocarburos (HC), mandmetros electronicos, detectores
electronicos de fugas de HC y herramientas y equipos de seguridad varios.

8 Unidades de regeneracion, articulos de laboratorio para pruebas en bruto, cilindros de recuperacion, tanques de
almacenamiento y unidades y mangueras de recuperacion.
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18. En cuanto a otros requisitos e indicadores obligatorios, durante la ejecucion del primer tramo la
ONO hara una evaluacion de género con fondos de fortalecimiento institucional. Las actividades que
surjan de las recomendaciones resultantes se implementaran con el presupuesto de la etapa I1.

Costo total de la etapa Il del PGEH

19. El costo total de la etapa Il del PGEH para Gabdn se estima en 960.000 $EUA, segln lo
originalmente solicitado, y se destinara a lograr una reduccion del 67,5 por ciento del consumo base hacia
el afio 2025 y una reduccion del 100 por ciento hacia el 2030.

Plan de ejecucion del primer tramo de la etapa Il del PGEH

20. El primer tramo de la etapa Il del PGEH, en la suma total de 490.000 $EUA, segun lo
originalmente solicitado, se implementara entre junio de 2024 y diciembre de 2026 y contempla las
siguientes actividades:

a)  Fortalecer la capacidad nacional para controlar los HCFC (PNUMA) (138.000 $EUA):
Garantizar la existencia de un sistema operativo de licencias y cuotas de importacion de
HCFC mediante medidas legislativas y reglamentarias; traducir la normativa legal y
reglamentaria a los idiomas nacionales y potenciar la eficiencia de los controles de
importacion mediante la herramienta en linea que se pondrd en marcha en 2025; hacer
17 capacitaciones sobre control e identificacion de HCFC y de equipos que los utilizan y
sobre normativa legal y reglamentaria para unos 425 funcionarios y fiscalizadores
aduaneros; hacer talleres de informacion y sensibilizacion para importadores sobre
procedimientos de concesion de licencias y cuotas de importacion y sobre los potenciales
riesgos y peligros de algunos refrigerantes;

b)  Fortalecer las buenas practicas en refrigeracion (PNUMA) (155.000 $SEUA): Actualizar el
manual de capacitacion y formar a lo menos a 320 técnicos en buenas practicas de
refrigeracién, incluyendo técnicas de recuperacién, reciclaje y reutilizacion de refrigerantes
y medidas de seguridad para el manejo de nuevos refrigerantes y equipos; desarrollar el
ordenamiento institucional y los procedimientos del sistema de acreditacion, hacer
consultas y reforzar las capacidades de las contrapartes que participen en el proceso de
acreditacion; promocionar el sistema de acreditacion y certificaciones iniciales; desarrollar
normas y protocolos sobre uso de sustancias inflamables y tdxicas en equipos de
refrigeracién y climatizacién; hacer campafias dirigidas a incentivar a jévenes, en especial
mujeres, a estudiar refrigeracion y climatizacion; y

C) Fortalecer el centro de excelencia, establecer un segundo centro y crear una planta de
regeneracion (ONUDI) (182.000 $EUA): Adquirir herramientas y repuestos para el actual
centro de excelencia® y dar capacitacion sobre los Gltimos avances tecnoldgicos; establecer
una planta de regeneracién y dotarla de herramientas y equipos; dar formacién intensiva
sobre uso de hidrocarburos a capacitadores en refrigeracion y climatizacion; entregar 10
identificadores de refrigerante a la Direccion General de Aduanas; y

d)  Supervision del proyecto (PNUMA) (15.000 $SEUA): Personal y consultorias, viajes dentro
del pais y reuniones y talleres.

9Ver nota 7.
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OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES
21. La Secretaria analizo la etapa Il del PGEH a la luz de la etapa I, de las politicas y pautas del
Fondo Multilateral, entre ellas los criterios de financiamiento de la eliminacién de HCFC en el sector
consumo para la etapa Il de los PGEH (decisién 74/50), y del plan administrativo 2024-2026 del Fondo
Multilateral.

Estrategia transversal

22, El Gobierno de Gabdn presentd una nota manifestando su compromiso en cuanto a reducir el
consumo de HCFC en un 100 por ciento respecto de la base de comparacion y a cumplir con las medidas
del Protocolo de Montreal hacia el 2030, tras lo cual no necesitara HCFC para servicio técnico.

Marco juridico

23. Para el afio 2024 el Gobierno de Gabén fijé una cuota de importacion de HCFC de 180 tm
(9.9 tons. PAO), cifra inferior a la meta de control del Protocolo de Montreal.

Aspectos técnicos vy de costos

Sistema de acreditacion técnica

24, En cuanto al establecimiento de un sistema de acreditacion, el PNUMA explicé que durante el
primer tramo se evaluaran la situacion y las necesidades, entre ellas una configuracién institucional que
garantice la sustentabilidad del sistema tras la conclusion de la etapa Il, los procedimientos de
acreditacion, la habilitacion del centro de capacitacidn profesional para cumplir la funcion de certificador
y la realizacion de consultas sobre la propuesta con las contrapartes. Se prevé que el sistema tenga forma
final hacia fines del segundo tramo, una vez fortalecidas las capacidades de las principales contrapartes
involucradas. Durante el Gltimo tramo del PGEH se implementara el sistema a nivel nacional de modo de
asegurar que se mantenga en funcionamiento después del afio 2030, tarea para la cual el pais recibira el
apoyo del PNUMA. Se espera que la responsabilidad de la acreditacion la asuma la Agencia Gabonesa de
Normalizacién y que pueda acreditar anualmente a unos 60 técnicos hasta el afio 2030. Aunque la
acreditacion no sera obligatoria, si sera exigible para determinados trabajos de servicio técnico. Para ello
se dispondran iniciativas que motiven a los técnicos a someterse al proceso de acreditacion.

Planta de regeneracion

25. Sobre establecer una planta de regeneracion, los organismos manifestaron que ello permitira
reducir el volumen descargado a la atmdsfera durante el servicio técnico y que el refrigerante recuperado
reduciria la importacion de HCFC. Ninguno de los 64 talleres existentes cuenta con una méquina de
reciclaje de gases, lo que obliga a guardarlos en cilindros y enviarlos al centro de excelencia para su
almacenamiento y posterior reciclaje para su posible reutilizacion. En respuesta a las observaciones de la
Secretaria, el PNUMA aclaré que se establecera una planta y no dos, segin lo originalmente solicitado.
En consecuencia, el PNUMA revisd los costos del componente en 45.000 $EUA e hizo llegar la nébmina
de los equipos y actividades necesarios para establecer un centro.

26. Considerando el significativo monto de la inversion, y no habiendo un modelo de gestion
sustentable para la planta de regeneracion, la Secretaria recomienda, de acuerdo a las précticas habituales,
gue durante el primer tramo se disefie dicho modelo y que durante el segundo se adquieran los equipos
que se estimen necesarios segin el modelo desarrollado. La ONUDI, con el apoyo de un experto
internacional y otro nacional, colaborard con el Gobierno en el desarrollo de un modelo de gestion
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integral que al momento de solicitar fondos para futuros tramos permita demostrar la factibilidad técnica
y econémica de la actividad en términos de volimenes de HCFC a recuperar y reutilizar.

217. El pais no dispone actualmente de un marco reglamentario que garantice la sustentabilidad de la
regeneracién y reutilizacion de HCFC y demaés sustancias controladas, si bien estd en proceso de
redaccion una propuesta de reglamento que entregue un marco para la recuperacion y reutilizacion
sustentables. Los organismos confirmaron ademas el compromiso del Gobierno en cuanto a disponer
medidas regulatorias destinadas a controlar la descarga intencional de refrigerante durante la instalacion,
servicio técnico y desmontaje de equipos.

Capacitacion intensiva en uso de hidrocarburos

28. Tras consultas de la Secretaria, la ONUDI explico que esta actividad tiene por objetivo impartir
un programa de formacion superior especializado a cinco instructores seleccionados por las contrapartes
sectoriales, quienes a su vez capacitaran a los técnicos una vez que aprueben el programa. Los
participantes adquirirdn los conocimientos y capacidades necesarias para interiorizarse de los Gltimos
avances tecnoldgicos en el sector, con especial hincapié en aspectos de seguridad y eficiencia energética.
El programa de formacién de capacitadores, de una semana de duracién, comprende varias etapas de
aprendizaje exhaustivo, entre ellas sesiones iniciales de capacitacion en linea seguido de sesiones tedricas
y précticas de nivel superior en el Centro de Refrigeracion Limpia de Viena. Estas sesiones se centraran
en los protocolos de seguridad, practicas de mantenimiento y caracteristicas de los refrigerantes a base de
hidrocarburos. Los participantes recibiran los conocimientos necesarios para garantizar el caracter
ecoenergético de las operaciones, mantenerse al dia de las normas y reglamentos pertinentes y explorar
nuevos conceptos y sistemas. De esta forma no sélo mejorardn sus conocimientos, sino que ademas
aportaran significativamente al nivel de capacitacion técnica del pais, fomentando una cultura de
aprendizaje y desarrollo profesional continuo dentro del sector.

Centro de excelencia

29. Gabdn cuenta actualmente con un centro de excelencia. Segun el estudio del PNUMA, lo
aconsejable seria potenciar este centro, ubicado en Libreville. Las herramientas previamente adquiridas y
entregadas al centro llevan en uso entre cinco y diez afios, por lo que es necesario renovarlas. También se
estima necesario crear un nuevo centro de excelencia que permita atender la creciente demanda
proveniente del mercado nacional de refrigeracion y climatizacion. EI Gobierno y el PNUMA
recomiendan establecerlo en la ciudad de Port-Gentil, actual centro econdémico del pais reconocido por su
pujante actividad industrial.

Costo total del proyecto

30. El costo total de la etapa Il del PGEH, segin lo convenido, asciende a 915.000 $EUA, cifra
345.000 $EUA inferior al nivel maximo de financiamiento admisible para un pais de bajo consumo,
segun la decision 74/50 c) xii). EI PNUMA aclar6 que el Gobierno era consciente de ello y que, en base a
los afios que restan y la actual capacidad de la ONO, confiaba en que el financiamiento convenido
permitir eliminar la totalidad de los HCFC hacia el afio 2030.

Distribucion de tramos

31. Tras discutir con la ONUDI los costos de establecer una planta de regeneracion, desarrollar el
plan de gestion y determinar los equipos y configuracion institucional necesarias durante el primer tramo,
sumado a la adquisicion de equipos durante el segundo tramo y la proporcion de los recursos totales que
se solicitan para el primer tramo, se acordd modificar la distribucion de los mismos. Asi, los
490.000 $EUA originalmente solicitados para el primer tramo (mas gastos de apoyo), consistentes en
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308.000 $EUA para el PNUMA y 182.000 $EUA para la ONUDI, se redujeron a 336.000 $EUA (mas
gastos de apoyo), consistentes en 181.000 $EUA para el PNUMA y 155.000 $EUA para la ONUDI.

Impacto climatico

32. Las actividades sectoriales propuestas, en especial mejorar la contencion de refrigerantes a través
de la capacitacion y la entrega de equipos, permitirdn reducir el volumen de HCFC-22 utilizado para
servicio técnico. Cada kilo de HCFC-22 que no se descargue a la atmdsfera gracias a mejores practicas de
refrigeracion permitird ahorrar cerca de 1.80 toneladas de CO; equivalente. Aunque no se adjunta un
calculo del impacto climatico, las actividades previstas por Gabon, en especial incentivar la transicion
hacia tecnologias alternativas. lograr un mejor control de las importaciones, potenciar la capacitacion
técnica e introducir un sistema de acreditacion, indican que la ejecucién del PGEH efectivamente lograra
reducir la descarga de refrigerantes a la atmdsfera y generar beneficios climéticos.

Sustentabilidad de la eliminacion de HCFC vy evaluacién de riesgos

33. El PNUMA confirma que el pais, tras un periodo de inestabilidad politica vivido durante el afio
2023, esta en condiciones de llevar a cabo las actividades prevista para la etapa Il del PGEH. A estos
efectos, el PNUMA y el Coordinador Residente de la ONU seguiran de cerca la situacion del pais.

34. Las actividades previstas en la etapa Il contribuiran a la capacidad del pais para utilizar
alternativas libres de HCFC y quizas de bajo PCA. Tratandose de un pais que es importador neto, el
PNUMA confirma que no advierte ni constata riesgo alguno para la adopcién de alternativas libres de
HCFC durante o después de la ejecucion de la etapa Il. Desde el afio 2012 que el pais utiliza el codigo
armonizado 29.03.71.00 para designar el HCFC-22. El actual sistema de codificacion nacional, adoptado
en febrero de 2023 por la Direccion General de Aduanas de Gabon, se basa en los c6digos prescritos en
2022 por la Organizacién Mundial de Aduanas, mas los correspondientes subcodigos nacionales, lo que
ha permitido mejorar la supervision de las importaciones de HCFC. La herramienta en linea que entrara
en funcionamiento durante la etapa Il conectard a la Direccion de Aduanas con la ONO con vistas a
potenciar el control de las importaciones de SAO y facilitar el intercambio de datos en tiempo real.

35. El PNUMA confirm6 que durante la ejecucién del proyecto seguirad fortaleciendo el sistema de
controles a fin de asegurar la sustentabilidad de los resultados con posterioridad al afio 2030. Se seguira
dando capacitacién periddica a los funcionarios y fiscalizadores aduaneros a fin de controlar los HCFC y
evitar su comercio ilegal. Se reforzaran ademas el sistema de licencias y cuotas y los controles fronterizos
de modo de restringir la importacion de HCFC y eliminarlos de manera sustentable después del afio 2030.

Cofinanciamiento

36. El Gobierno de Gabdn contribuira a la ejecucion de la etapa Il, en particular a la supervision,
evaluacion y otros componentes del PGEH. La insercion de la ONO al interior del Ministerio del Medio
Ambiente facilitara la ejecucion del PGEH, incluyendo aspectos que el Fondo Multilateral no cubre. Este
apoyo se traducird principalmente en bienes y servicios logisticos y recursos humanos, en especial
alquiler de oficinas, asignacion de personal para colaborar en reuniones y talleres y transporte para
guienes participen en estas actividades.

Propuesta de plan administrativo 2024-2026 del Fondo Multilateral

37. El PNUMA y la ONUDI solicitan 915.000 $EUA, mas gastos de apoyo, para la ejecucion de la
etapa Il del PGEH para Gabon. El total de 369.566 $EUA que se solicita para el periodo 2024-2026,
incluyendo gastos de apoyo, supera en 173.214 $EUA lo contemplado en el plan administrativo.
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38. El proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de Gabén y el Comité Ejecutivo para la etapa Il del
PGEH figura en el Anexo | al presente documento.

RECOMENDACION

39. El Comité Ejecutivo podra estimar oportuno:

a)

b)

c)

d)

Aprobar en principio la etapa Il del plan de gestion para la eliminacién de HCFC (PGEH)
de Gabon para el periodo 2024-2030 a fin de lograr la total eliminacion del consumo de
HCFC, en la suma de 1.014.850 $EUA, cifra consistente en 645.000 $SEUA mas gastos de
apoyo de 80.950 $EUA para el PNUMA y 270.000 $EUA mas gastos de apoyo de
18.900 $EUA para la ONUDI, en el entendido de que el Fondo Multilateral no volvera a
proporcionar financiamiento para la eliminacion de HCFC y de que el pais no requerira de
una reserva para servicio técnico;

Tomar nota del compromiso del Gobierno de Gabén en cuanto a:

i)

Eliminar completamente los HCFC al 1° de enero de 2030, prohibir su
importacion después de esa fecha y prohibir la importacion de equipos que los
utilicen a partir del 1° de enero de 2027,

Dentro de la etapa Il del PGEH, disponer medidas regulatorias para controlar la
descarga intencional de refrigerante a la atmésfera durante la instalaciéon, servicio
técnico y desmontaje de equipos;

Descontar 19.63 toneladas PAO de HCFC del consumo remanente admisible para
financiamiento;

Aprobar :

i)

El proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de Gabdn y el Comité Ejecutivo para
la reduccion del consumo de HCFC, de conformidad con la etapa Il del PGEH,
que recoge el Anexo | al presente documento; y

El primer tramo de la etapa Il del PGEH para Gabén, y su correspondiente plan
de ejecucion, en la suma de 369.566 $EUA, cifra consistente en 181.000 SEUA
mas gastos de apoyo de 22.716 $EUA para el PNUMA y 155.000 $SEUA mas
gastos de apoyo de 10.850 $SEUA para la ONUDI.
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Anexo |

PROYECTO DE ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE GABON Y EL COMITE EJECUTIVO
DEL FONDO MULTILATERAL PARA LA REDUCCION DEL CONSUMO DE
HIDROCLOROFLUOROCARBUROS, DE CONFORMIDAD CON LA ETAPA Il DEL PLAN
DE GESTION PARA LA ELIMINACION DE HCFC

Proposito

1. El presente Acuerdo representa el entendimiento alcanzado entre el Gobierno de Gabdn (el Pais)
y el Comité Ejecutivo respecto de la reduccion en el uso controlado de las sustancias que agotan la capa
de ozono (SAO) indicadas en el Apéndice 1-A (Sustancias) hasta un nivel sostenido de cero toneladas
PAO al 1° de enero de 2030, en cumplimiento con el cronograma del Protocolo de Montreal.

2. El Pais conviene en ceflirse a los limites anuales de consumo que fijan el renglén 1.2 del
Apéndice 2-A (Metas y financiamiento) y el cronograma de reduccion establecido en el Protocolo de
Montreal para todas las Sustancias del Apéndice 1-A. Conviene asimismo en que, una vez aceptado el
presente Acuerdo y cumplido el Comité Ejecutivo con las obligaciones de financiamiento del parrafo 3, el
Pais no podra solicitar ni recibir recursos adicionales del Fondo Multilateral respecto de consumos que
excedan lo establecido en el renglén 1.2 del Apéndice 2-A como medida final de reduccion para todas las
Sustancias del Apéndice 1-A, como tampoco respecto del consumo individual de Sustancias que supere lo
establecido en el renglon 4.1.3 (consumo remanente admisible para financiamiento).

3. En tanto el Pais cumpla con lo aqui estipulado, el Comité Ejecutivo conviene, en principio, en
otorgarle el financiamiento indicado en el renglén 3.1 del Apéndice 2-A. Ello se materializara, en
principio, durante las reuniones del Comité que sefiala el Apéndice 3-A (Cronograma de aprobacion del
financiamiento).

4. El Pais acepta implementar el presente Acuerdo en el marco de la etapa Il del plan de gestién para
la eliminacion de HCFC (PGEH) aprobado. Conforme al inciso 5 b), acepta ademas que el
correspondiente organismo bilateral o de ejecucién encomiende a un ente independiente la verificacion de
los limites anuales de consumo que estipula el renglén 1.2 del Apéndice 2-A.

Condiciones para la entrega de los fondos

5. El Comité Ejecutivo dispondra la entrega del financiamiento previsto en el cronograma de
aprobacion siempre que el Pais satisfaga las siguientes condiciones con al menos ocho semanas de
antelacién respecto de la reunion del Comité que corresponda segun dicho cronograma:

a)  Cumplir con las metas estipuladas en el renglon 1.2 del Apéndice 2-A para los afios en
cuestion, es decir, todos los transcurridos desde la aprobacion del presente Acuerdo, salvo
aquellos en que no existan informes de ejecucién del programa pais pendientes a la fecha
de la reunién del Comité Ejecutivo en que se presente la solicitud de financiamiento;

b)  Que salvo indicacion en contrario del Comité Ejecutivo, una entidad independiente haya
verificado el cumplimiento de las metas para todos los afios de que se trate;

c)  Que el Pais presente para cada ejercicio anterior el informe de ejecucidn de tramo previsto
en el Apéndice 4-A (Formato de informes y planes de ejecucion de tramos); que las
actividades iniciadas con cargo a tramos anteriormente aprobados muestren un nivel
importante de ejecucion, y que se haya desembolsado mas del 20 por ciento de los recursos
procedentes de dichos tramos; y
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d)  Que el Pais haya presentado para todos los ejercicios el plan de ejecucién del tramo
previsto en el Apéndice 4-A, inclusive el afio en que el cronograma de financiamiento
contemple la presentacion del tramo siguiente. Cuando se trate del Gltimo tramo, el plan
deberd abarcar hasta el término de todas las actividades previstas.

Supervision

6. El Pais se compromete a llevar un riguroso control de las actividades convenidas en el presente
Acuerdo. En virtud de las funciones y responsabilidades contenidas en el Apéndice 5-A (Instituciones y
funciones de supervision), las entidades alli indicadas controlaran e informaran sobre la ejecucion de las
actividades previstas en los anteriores planes de ejecucion de tramos.

Flexibilidad en la reasignacién de fondos

7. El Comité Ejecutivo acepta que, de convenir a la mejor reduccion del consumo y eliminacién de
las Sustancias indicadas en el Apéndice 1-A, el Pais dispondra de flexibilidad para reasignar total o
parcialmente los fondos aprobados, como sigue:

a) Las reasignaciones que supongan cambios significativos deberdn documentarse por
anticipado en el plan de ejecucién del tramo previsto en el inciso 5 d), o bien como ajuste a
un plan existente que debera presentarse a aprobacion ocho semanas antes de la
correspondiente sesion del Comité Ejecutivo. Por cambios significativos se entienden:

i) Materias que pudieran afectar al reglamento y las politicas del Fondo Multilateral;
i) Los que modifiquen las clausulas de este Acuerdo;

iii)  Cambios en el nivel anual de financiamiento asignado a cada organismo bilateral o
de ejecucidn para los distintos tramos;

iv)  La entrega de recursos a actividades no contempladas en el plan de ejecucion en
curso o la eliminacién de una actividad que si lo esté, con un costo mayor al 30 por
ciento del costo total del tltimo tramo aprobado; y

v)  Cambios en las alternativas tecnoldgicas, en cuyo caso las solicitudes resultantes
deberan precisar los respectivos sobrecostos, potencial impacto climatico y
diferencia en toneladas PAO a eliminar, de haberla, y confirmar que el Pais conviene
en que un posible menor costo de la tecnologia redundard en una disminucién
equivalente en el nivel general de financiamiento previsto en el Acuerdo;

b)  Las reasignaciones que no supongan cambios significativos podran incorporarse al plan de
ejecucion aprobado en curso y notificarse al Comité Ejecutivo en el siguiente informe de
ejecucion del tramo; y

C) Los saldos que obren en poder del organismo bilateral o de ejecucién o del Pais al concluir
el ultimo tramo previsto en este Acuerdo deberan ser reintegrados al Fondo Multilateral.

Consideraciones sobre el sector servicio técnico de equipos de refrigeracion

8. Se dara especial atencion a la ejecucion de las actividades contempladas en el PGEH para el
sector de servicio técnico de equipos de refrigeracion, en particular:

a) Si el Pais recurre a la flexibilidad que le concede el presente Acuerdo para atender
necesidades especificas que pudieran presentarse durante la ejecucion; y
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b)  Que durante la ejecucion del PGEH, el Pais y el organismo bilateral y/o de ejecucidn tomen
en consideraciéon las decisiones aplicables al sector de servicio técnico de equipos de
refrigeracion.

Organismos bilaterales y de ejecucion

9. El Pais asume la responsabilidad general por la gestion y ejecucion del presente Acuerdo y de
toda actividad que, en cumplimiento de las obligaciones aqui contraidas, emprenda por si 0 por terceros
en su representacion. EI PNUMA asume la funcion de principal organismo de ejecucion y la ONUDI la
de organismo cooperante, bajo la direccién del primero en todo lo relativo a las actividades aqui
contempladas. El Pais acepta asimismo someterse a evaluaciones, las que podran hacerse en el marco de
los programas de supervision y evaluacion del Fondo Multilateral o de los programas de evaluacion de los
organismos principal y/o cooperante.

10. El principal organismo de ejecucion velara por la correcta planificacién, ejecucién y notificacion
de toda actividad comprendida en el presente Acuerdo, incluyendo, solo a titulo ilustrativo, la verificacion
independiente contemplada en el inciso 5 b). El organismo cooperante apoyara al principal a través de
ejecutar el PGEH bajo la coordinacion general de este tltimo. Las funciones de los organismos principal
y cooperante se describen en los apéndices 6-A y 6-B, respectivamente. EI Comité Ejecutivo acuerda, en
principio, pagar a ambos organismos los honorarios que indican los renglones 2.2 'y 2.4 del Apéndice 2-A.

Incumplimiento

11. Si por cualquier motivo el Pais no logra las metas de eliminacion de Sustancias que fija el renglén
1.2 del Apéndice 2-A, o si de cualquier otra forma incumple lo estipulado en el presente Acuerdo, éste
acepta que no podra recibir el financiamiento previsto en el cronograma de aprobacion. EI Comité
Ejecutivo, a su exclusivo criterio, podra restablecerlo sobre la base de un cronograma modificado que
estara facultado a determinar una vez que el Pais demuestre haber cumplido con todas las condiciones que
le eran exigibles para recibir el siguiente tramo de financiamiento previsto en el cronograma. El Pais
reconoce y acepta que el Comité podré reducir el financiamiento en el monto previsto en el Apéndice 7-A
(Reduccion del financiamiento en caso de incumplimiento) por kg de PAO de reduccion del consumo no
alcanzado en cualquier afio. EI Comité analizara los incumplimientos caso a caso y resolverd en
consecuencia; una vez adoptada una decision, el caso especifico no obstara para la entrega de fondos para
futuros tramos conforme al parrafo 5 anterior.

12. Las futuras decisiones del Comité Ejecutivo sobre financiamiento de proyectos del sector
consumo o de actividades conexas en el Pais no incidiran sobre los recursos contemplados en el presente
Acuerdo.

13. El Pais acatara cualquier peticién razonable que realicen el Comité Ejecutivo o los organismos
principal o cooperante con vistas a facilitar la ejecucién del Acuerdo. En particular, debera procurar que
dichos organismos cuenten con pleno acceso a la informacién necesaria para verificar el cumplimiento del
mismo.

Fecha de término

14. El PGEH vy el respectivo Acuerdo concluiran al término del afio siguiente al ultimo ejercicio para
el cual el Apéndice 2-A establezca un consumo total maximo permitido. Si a ese entonces siguen
pendientes actividades previstas en el Gltimo plan de ejecucion del tramo y sus modificaciones segun el
inciso 5 d) y el parrafo 7, la conclusién del PGEH se aplazara hasta el término del afio que siga a la
ejecucion de las actividades pendientes. Salvo indicacion en contrario del Comité Ejecutivo, la obligacion
de informar conforme a lo previsto en los incisos 1 a), 1 b), 1 d) y 1 e) del Apéndice 4-A se mantendra
vigente hasta la conclusion del PGEH.



UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/36

Anexo |

Validez

15.

Las condiciones del presente Acuerdo rigen exclusivamente en el marco del Protocolo de

Montreal y conforme a lo aqui estipulado. Salvo indicacion en contrario, los términos utilizados tendran

el significado que les asigne el Protocolo.

16.

APENDICES

APENDICE 1-A: SUSTANCIAS

El presente Acuerdo s6lo podra modificarse o extinguirse por la voluntad escrita del Pais y del
Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral.

Sustancia Anexo Grupo Punto de partida para reducciones
P acumulativas en el consumo (tons. PAO)
HCFC-22 C I 30.2
APENDICE 2-A: METAS Y FINANCIAMIENTO
Renglén Detalle 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 Total
Cronograma del Protocolo de
11 Montreal para la reduccionde las | g 63| 91| 981 | 9.81| 981|981| 000 .
sustancias del Anexo C, Grupo |
(toneladas PAO)
Consumo total maximo permitido
1.2 de sustancias del Anexo C, Grupo | 19.63| 981 9.81| 9.81| 9.81| 981 0.00 -
(tons. PAQO)
Financiamiento convenido para el
2.1 principal organismo de ejecucion 181.000 0 | 318.000 0 0 0| 146.000 | 645.000
(PNUMA) ($EUA)
22 Gastos de apoyo parael principal | 5, 71| o| 39019 0| 0| o0 18324| 80.950
organismo de ejecucién ($EUA)
Financiamiento convenido para el
2.3 organismo cooperante (ONUDI) 155.000 0 | 115.000 0 0 0 0| 270.000
($EUA)
Gastos de apoyo para el organismo
2.4 cooperante ($EUA) 10.850 0 8.050 0 0 0 0 18.900
3.1 ggﬁg;‘m'emo convenidototal | 335000|  0|433000| ©0| 0| 0] 146.000| 915.000
3.2 Total gastos de apoyo ($EUA) 33.566 0| 47.960 0 0 0| 18.324 99.850
3.3 Total costos convenidos ($EUA) 369.566 0 | 480.960 0 0 0] 164.324 | 1.014.850
4.1.1 Eliminacién total de HCFC-22 convenida en el presente Acuerdo (tons. PAO) 19.63
412 Eliminacién de HCFC-22 prevista para la etapa anterior (tons. PAO) 10.57
4.1.3 Consumo admisible remanente de HCFC-22 (tons. PAO) 0

* Fecha de término prorrogada de la etapa I: 31 de diciembre de 2022

APENDICE 3-A: CRONOGRAMA DE APROBACION DEL FINANCIAMIENTO

1.

reunion del afio que indica el Apéndice 2-A.

APENDICE 4-A: FORMATO DE INFORMES Y PLANES DE EJECUCION DE TRAMOS

1.

Los informes y planes de ejecucion de cada solicitud de tramo constaran de cinco partes:

La aprobacion del financiamiento de tramos futuros se sometera a consideracion en la primera

a) Un informe descriptivo de los avances por tramo logrados desde el informe anterior que
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b)

d)

e)
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refleje el estado de situacion del Pais en cuanto a la eliminacién de las Sustancias, la
contribucién de las distintas actividades, y como éstas se relacionan entre si. Debe incluir la
eliminacion de SAO lograda como resultado directo de la ejecucion de las actividades, por
sustancia, asi como la tecnologia alternativa utilizada y su introduccion gradual a fin de que
la Secretaria pueda informar al Comité Ejecutivo sobre el consiguiente cambio en las
emisiones que afectan al clima. El informe debe ademas destacar los logros, experiencias y
problemas relativos a las actividades contempladas en el PGEH, haciendo constar los
cambios que pudieran haberse operado en las circunstancias del Pais y otros antecedentes
relevantes. El informe también debera notificar y justificar los cambios respecto de los
planes de ejecucion de tramos anteriores, tales como retrasos, reasignacion de fondos
durante la ejecucidn conforme lo permite el parrafo 7, y otros;

Una verificacién independiente de los resultados del PGEH y del consumo de las
Sustancias, segun lo previsto en el inciso 5 b) del Acuerdo. Salvo indicacién en contrario
del Comité Ejecutivo, este informe de verificacion se debera acompafiar a cada solicitud de
tramo y debera abarcar el consumo de todos los afios especificados en el inciso 5 a) para los
gue el Comité manifieste no haber recibido aln el informe de verificacion;

Una descripcion escrita de las actividades de cada ejercicio contemplado en el periodo de la
solicitud, destacando los plazos programados, fecha de término e interdependencia entre
actividades e incorporando las experiencias adquiridas y avances logrados en la ejecucion
de tramos anteriores. Debe asimismo contener una referencia general al PGEH, a los
avances logrados y a los posibles cambios previstos en el plan general, especificando y
explicando en detalle cualquier cambio. La descripcion de futuras actividades se podra
presentar como parte del informe descriptivo previsto en el inciso b) anterior;

Una matriz de datos cuantitativos sobre todos los informes y planes de ejecucién de tramos,
a presentar a través de una base de datos en linea; y

Un resumen ejecutivo de unos cinco parrafos con una sintesis de la informacion estipulada
en los incisos 1 a) a 1 d) anteriores.

2. Cuando en un mismo afio se estén ejecutando en paralelo dos etapas del PGEH, al elaborar los
informes y planes de ejecucion de tramos se debera tener en cuenta lo siguiente:

a)

b)

Los informes y planes de ejecucion de tramos previstos en el presente Acuerdo deberan
abarcar Unicamente las actividades y fondos aqui contemplados; y

Cuando el Apéndice 2-A de cada Acuerdo contemple distintas metas de consumo de HCFC
para etapas en curso en un mismo afo, servira de referencia para el cumplimiento de dichos
Acuerdos y como base para la verificacion independiente la que resulte menor.

APENDICE 5-A: INSTITUCIONES Y FUNCIONES DE SUPERVISION

1. La supervision general serd de responsabilidad del Gobierno a través de la oficina nacional del
ozono (ONO), con asistencia del principal organismo de ejecucion, al que ésta debera informar
anualmente sobre la marcha del PGEH.

2. El consumo se controlard y determinara a partir de los datos oficiales de importacion y
exportacion que registren las correspondientes instancias gubernamentales. No mas alla del plazo
establecido, la ONO deberd recopilar y notificar anualmente los siguientes datos e informacion:

a)

El informe de consumo de sustancias que debe presentarse a la Secretaria del Ozono de
conformidad con el articulo 7 del Protocolo de Montreal; y

5
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b)  El informe con los datos del programa pais que debe presentarse a la Secretaria del Fondo
Multilateral.
3. El principal organismo de ejecucidn asignara el seguimiento del PGEH vy la verificacion del logro

de las metas a empresas o consultores nacionales independientes, quienes deberan contar con pleno
acceso a los datos técnicos y financieros relativos a la ejecucion del PGEH.

APENDICE 6-A: FUNCIONES DEL PRINCIPAL ORGANISMO DE EJECUCION

1. El principal organismo de ejecucion tendrd, como minimo, las siguientes responsabilidades:

a)  Velar por que el desempefio y la gestion financiera se verifiquen segln lo previsto en el
presente Acuerdo y en los procedimientos y requisitos internos especificos establecidos en
el PGEH del Pais;

b)  Colaborar con el Pais en la elaboracion de los informes y planes de ejecucion de tramos
previstos en el Apéndice 4-A,

c)  Proporcionar al Comité Ejecutivo verificacion independiente de haberse alcanzado las
metas y completado las actividades previstas en el plan de ejecucion del tramo, de
conformidad con el Apéndice 4-A;

d)  Actualizar el plan general y los futuros planes de ejecucion de tramos de modo que reflejen
las experiencias y avances logrados, conforme a los incisos 1 ¢) y 1 d) del Apéndice 4-A;

e)  Presentar al Comité Ejecutivo los informes y planes de ejecucion de tramos y los informes
sobre el plan general especificados en el Apéndice 4-A, los que deberan incluir ademas las
actividades ejecutadas por el organismo cooperante;

f) Cuando el tramo final del financiamiento se solicite uno o mas ejercicios antes del Gltimo
afio para el cual se haya fijado una meta de consumo, los informes anuales de ejecucion de
tramos y, cuando corresponda, de verificacién de la etapa en curso del PGEH, deberan
seguirse presentando hasta el término de las actividades previstas y el logro de las metas de
consumo;

g)  Velar por que las evaluaciones técnicas las realicen expertos independientes calificados;

h)  Llevar a cabo las labores de supervision que sea menester;

i) Cerciorarse de que exista un mecanismo operativo que permita una ejecucion eficaz y
transparente del plan de ejecucién del tramo y la obtencion de datos fidedignos;

)] Coordinar las actividades del organismo de ejecucion cooperante y garantizar una adecuada
secuencia de actividades;

k)  De reducirse los fondos en razon del incumplimiento previsto en el parrafo 11 del Acuerdo,
asignar las reducciones a las distintas partidas presupuestarias y al financiamiento de los
organismos principal y cooperante en consulta con el Pais y con el organismo cooperante;

)} Procurar que los desembolsos a la cuenta del Pais se hagan en base al uso de indicadores;

m) Colaborar en materia de gestion, apoyo técnico y desarrollo de politicas, segin sea

necesario;
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n)  Consensuar con el organismo cooperante las medidas de planificacion, coordinacion y
presentacion de informes que faciliten la ejecucion del PGEH; y

0)  Transferir oportunamente al Pais y a las empresas respectivas los fondos necesarios para la
ejecucion de las actividades contempladas en el proyecto.

2. En consulta con el Pais, y tomando en cuenta sus puntos de vista, el principal organismo de
ejecucion seleccionard a una entidad independiente para la verificacion de los resultados del PGEH y del
consumo de las Sustancias indicadas en el Apéndice 1-A, segun lo previsto en los incisos 5 b) del
Acuerdo y 1 b) del Apéndice 4-A.

APENDICE 6-B: FUNCIONES DEL ORGANISMO COOPERANTE

1. Ademas de las que se especifican en el PGEH, el organismo de ejecucién cooperante tendra como
minimo las siguientes responsabilidades:

a)  Aportar al desarrollo de politicas publicas, cuando sea necesario;

b)  Colaborar con el Pais en la ejecucion y evaluacion de las actividades que financie como
organismo cooperante, remitiéndose al principal organismo de ejecucion para garantizar
una adecuada secuencia de actividades;

c) Informar al principal organismo de ejecucion sobre estas actividades para su inclusion en
los informes refundidos a presentar conforme al Apéndice 4-A; y

d)  Consensuar con el organismo principal las medidas de planificacion, coordinacion vy
presentacion de informes que faciliten la ejecucion del PGEH.

APENDICE 7-A: REDUCCION DEL FINANCIAMIENTO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO

1. Conforme al parrafo 11 del Acuerdo, el financiamiento podra reducirse en 180 $EUA por kg
PAO de consumo que exceda lo estipulado en el renglon 1.2 del Apéndice 2-A para cada afio en que no se
cumpla la meta. La reduccion maxima no excedera el financiamiento total del tramo solicitado, aunque
podran estudiarse otras medidas cuando el incumplimiento se prolongue durante dos afios consecutivos.

2. Cuando corresponda sancionar en un afio en que estén vigentes dos Acuerdos (dos etapas del
PGEH en ejecucion en paralelo) que prevean multas de distinta cuantia, el importe se determinaré caso a
caso, atendiendo a los sectores especificos donde se produzca el incumplimiento. Si no fuese posible
precisar el sector, 0 si ambas etapas se ocupan de un mismo sector, se aplicara la que resulte mayor.




